
NV 1073

V 119-1-23-

KONSESJON
FOR

KVAM KOMMUNE

PÅ

,REGULERING AV KALDESTADVASSDRAGET.

MEDDELT VED KONGELIG RESOLUSJON AV 8 SEPTEMBER 1922.



Ved kongelig resolusjon av 8de september 1922 er det bestemt:
1. Det tillates i medhold av lov av 14de desember 1917 om vassdragreguleringer Kvam

kommune å foreta regulering av Kaldestadvassdraget i det vesentlige overensstemmende med
fremlagt plan og på de i Arbeidsdepartementets foredrag av 8de september 1922 inn-
tatte betingelser.

9 . Der fastsettes som gjeldende inntil videre reglement for manovrering av regulerings-
dammene overensstemmende med det i Arbeidsdepartementets nevnte foredrag inntatte
utkast.

3, Det bestemmes i medhold av reguleringslovens § 16, p. 1, at stevning til ekspropria-
sjonsskjonnet i anledning av reguleringen kan skje på den i lov av 9de juli 1851 § 1,
jfr. lov nr. 3 av 16de juli 1920, avsnitt V, for almenningssaker foreskrevne måte.

•



Betingelser
for

regulering av Kaldestadvassdraget.

(Fastsatt ved kg1. resol. av 8de september 1922).

•3




Reguleringskonsesj011en gis på ubegren-
set tid.

Reguleringskonsesjonen kan ikke over-
dras.

Det utførte reguleringsanlegg eller an-
del deri kan ikke avhendes, pantsettes eller
gjøres til gjenstand for arrest eller utlegg
uten i forbindelse med vannfall i samme
vassdrag nedenfor anlegget.

Anlegget må ikke nedlegges uten stats-
myndighetenes samtykke.



For den økning av vannkraften, som

ved reguleringen tilflyter eiere av vannfall
eller bruk i vassdraget skal disse erlegge en
årlig avgift til staten stor kr. 0,25pr. natur-
hestekraft.

Okningen av vannkraften beregnes på
grunnlag av den økning av vassdragets lav-
vannføring, som reguleringen antas å ville
medføre utover den vannforing, som har kun-
net påregnes år om annet i 350 dager av
året. Ved beregningen av denne økning for-
utsettes det at magasinet utnyttes på en så-
dan måte, at vannføringen i lavvannsperio-
den blir så jevn som mulig. Hvad der i
hvert enkelt tilfelle skal ansees som den ved
reguleringen innvmme økning av vannkraf-
ten avgjøres med bindende virkning av de-
partementet.

I'likten til å erlegge den ovenfor om-
handlede avgift inntrer efterlwert som den
ved reguleringen innvunne vannkraft tas i
bruk.



Nærmere bestemmelser om betalingen

av avgift efter post 2, kontroll med vann-
forbruket samt angaende avgivelse av kraft
jfr. post 16 skal forsåvidt de ikke er fast-
satt av Kongen med bindende virkning for
hvert enkelt tilfelle fastsettes av vedkom-
mende regjeringsdepartement.




Arbeidet må påbegynnes innen en frist
av 2 år, efterat konsesjonen er gitt og full-
føres innen en yderligere frist av 5 år.

I fristene medregnes ikke den tid, som
på grunn av overordentlige tildragelser (vis
major), streik eller lockout har vært umulig

utnytte.



Arbeidet skal utføres ved funksjonærer

og arbeidere, som har norsk innfødsrett eller
statsborgerrett.

Konsesjonæren skal ved bygning og
drift av anlegget bruke norsk materiell, for-
såvidt dette kan fåes like godt, tilstrekkelig
hurtig og for en pris som ikke med mere
cnn 10 — ti  procent overstiger den pris,
hvortil materiell kan fåes fra utlandet.

Vedkommende departement kan tilstede
undtagelse fra disse regler når særegne hen-
syn gjor det påkrevet.

(3.
Forsikring tegnes fortrinsvis i norske

selskaper hvis disse byr like fordelaktige be-
tingelser som utenlandske.

7.
Arbeiderne må ikke pålegges å motta

varer istedenfor penger som vederlag for ar-
beide eller pålegges nogen forpliktelse med
fiensyn til innkjøp av varer (herunder dog
ikke sprengstoff, verktoi og andre arbeids-
materialer). Verktoi og andre arbeidsredska-
per, sem utleveres arbeiderne til benyttelse
kan bare kreves erstattet, når de bortkastes
eller ødelegges og da bare med deres virke-
lige verdi beregnet efter hvad de har kostet
konsesjonæren med rimelig fradrag for sli-
tasje. Hvis konsesjonæren holder handels-
bod for sine arbeidere skal nettooverskuddet
efter revidert årsregnskap anvendes til al-
mennyttig oiemed for arbeiderne. Anven-
delsen fastsettees efter samråd med et av



arbeiderne opnevnt utvalg som i tilfelle av
tvist kan forlange saken forelagt for ved-
kommende regjeringsdepartement til avgjø-
relse.

Konsesjonæren skal være ansvarlig for
at hans kontraktører opfyller sine forpliktel-
ser overfor arbeiderne ved anlegget.



Konsesjonæren er forpliktet til å rette

sig efter de bestemmelser, som vedkommende
regjeringsdepartement gir til motarbeidelse
av drukkenskap og smughandel med beru-
sende drikk blandt den befolkning som er
knyttet til anlegget.



Såfremt srerskilt politiopsyn i anledning

av arbeidenes utførelse av det offentlige fin-
nes nødvendig plikter konsesjonæren å ut-
rede utgiftene derved.



Konsesjonæren er forpliktet til efter

nærmere bestemmelse av medisinalstyrelsen
å skaffe arbeiderne den til enhver tid nød-
vendige lægehjelp og å holde et for øiemedet
tjenlig sykehus med isolasjonslokale og tids-
messig utstyr. •



Konsesjonæren er i fornøden utstrek-

ning forpliktet til på rimelige vilkår og uten
beregning av nogen fortjeneste å skaffe ar-
beiderne og funksjonærene sundt og tilstrek-
kelig husrum efter nærmere bestemmelse av
vedkommende regjeringsdepartement.

Konsosjonæren er ikke uten vedkom-
mende regjeringsdepartements samtykke be-
rettiget til i anledning av arbeidstvist å opsi
arbeiderne fra bekvemmeligheter leiet hos
ham. Uenighet om hvorvidt opsigelse skyl-
des arbeidstvist, avgjøres med bindende
virkning av departementet.



Konsesjonæren plikter før arbeidet på-

begynnes å forelegge vedkommende departe-
ment detaljerte planer med fornødne oplys-
ninger, beregninger og omkostningsover-
slag vedkommende reguleringsanlegget, så
ledes at arbeidet ikke kan iverksettes før
planene er approbert av departementet. An-
legget skal utføres på en solid måte og skal
til enhver tid holdes i full driftsmessig stand.
Dets utførelse såvelsom dets senere vedlike-
hold og drift undergis offentlig tilsyn. De
hermed forbundne utgifter utredes av an-
leggets eler.



Vannslipningen skal foregå overens-

stemmende med et reglement, som Kongen
på forhånd utferdiger. En norsk statsborger 


som vedkommende departement godtar skal
forestå manovreringen. Ekspropriasjons-
skjønn kan ikke påbegynnes for manøvre- •
ringsreglementet er fastsatt.



lleguleringsanleggets eier skal efter

nærmere bestemmelse av departementet ut-
føre de hydrologiske iakttagelser som
det offentliges interesse finnes påkrevet og
stille det innvanne materiale til disposisjon
for det offentlige. Den tillatte opdemnings-
•hoide og den tillatte laveste tapningsgrense
betegnes ved et fast og tydelig vannstands-
merke, som det offentlige godkjenner.

Kopier av alle karter som konsesjonæ-
ren måtte la opta i anledning av anlegget
skal tilstilles Norges Geografiske Opmåling
med_oplysning om hvordan målingene er ut-
ført.



Eieren skal uten vederlag for det ut-

førte anlegg finne sig i enhver yderligere
regulering i vedkommende vassdrag som
ikke forringer den tillatte regulerings effekt.



Konsesjonæren er forpliktet til å avgi

til de kommuner, derunder også fylkeskom-
muner, som departementet bestemmer, efter-
hvert som utbygning skjer inntil 10 pet. av
den innyunne økning av kraften (beregnet
som angitt i post 2).

Kraften avgis i den form hvori den pro-
duseres. Elektrisk kraft uttas efter departe-
mentets bestemmelse i kraftstasjonen eller
fra fjernledningen eller fra ledningsnettet.
Avbrytelse eller innskrenkning av leveringen
som ikke skyldes vis major, streik eller
lockout må ikke skje uten departementets
samtykke.

Kraften leveres efter en maksimalpris
beregnet på å dekke produksjonsomkostnin-
gene — deri innbefattet 6 procent rente av
anleggskapitalen — med tillegg av 20 pro-
cent. Hvis prisen beregnet på denne måte
vil bli uforholdsmessig hoi, fordi bare en
mindre del av d.enkraft vannfallet kan gi er
tatt i bruk kau dog kraften istedet forlan-
ges avgitt efter en maksimalpris som sVarer
til den gjengse pris ved bortleie av kraft i
distriktet. Maksimalprisen fastsettes ved
overenskomst mellem vedkommende depar-
tement og konsesjonæren eller i mangel av
overenskomst ved skjønn. Denne fastset-
telse kan såvel av departementet som av
konsesjonæren forlanges revidert hvert 5te
år. Hvis eieren leier ut kraft og kraften til
kommuner kan uttas fra kraftledning til no-
gen av leietagerne kan kommunene i ethvert
tilfelle forlange kraften avgitt til samme



.pris og på samme vilkår som leierne av lig-
nende kraftmengder under samme forhold.

Eieren har rett til å forlange et varsel
av 1 år for hver gang kraft uttas.

17.
Konsesjonæren er forpliktet til, efter

bestemmelse av vedkommende departement
og på vilkår som dette fastsetter, å samar-
beide med andre kraftanlegg, når dette fin-
nes hensiktsmessig av hensyn til den almin-
delige kraftforsyning.

Konsesjonæren plikter på egen bekost-
ning å foreta de forandringer av anlegget,
som måtte finnes påkrevet av hensyn til
sådant samarbeide. Bestemmelseherom tref-
fes av departementet. Der tas ved avgjø-
relsen størst mulig hensyn til anleggets øko-
nomiske forhold.




Reguleringsanleggets eier underkaster
sig de bestemmelser som til enhver tid måtte
bli truffet av vedkommende regjeringsdepar-
tement til kontroll med overholdelsen av de
opstilte betingelser.

De med kontrollen forbundne utgifter
erstattes det offentlige av reguleringsanleg-
gets eier.




Reguleringskonsesjonen skal tinglyses i
.de tinglag, hvor anlegget er beliggende. Et
utdrag av konsesjonen skal tinglyses som
heftelse på de eiendommer eller bruk i vass-
draget for hvilke reguleringen kan medføre
forpliktelser.

•



Manøvreringsreglement
for

Kaldestadvassdraget.

(Fastsatt ved kg1. resol. av Sde september 1922).

•

1.
Hoieste reguleringsgrense kote 596 m. o. h.
Laveste » 582 —»—

lleguleringshoide I 4.o m.

Ileguleringsgrensene skal betegnes ved
faste og tydelige vannstandsmerker som det
offentlige godkjenner.

9.

Vannslipningen foregår efter kraftsta-
sjonens behov.




Til å forestå manovreringen antas en
norsk statsborger som godtas av "vedkem-
mende departement.

 
Det skal påsees at flomløpene ikke hin-

dres av is eller lignende samt at dammen
til enhver tid er i god stand. -

Der føres protokoll over dammens man-
ovrering, avleste vannstande samt observe-
res og noteres om det forlanges regnmeng-
der, temperatur m. v.

Av denne protokoll sendes ved hver
måneds utgang avskrift til vasdragdirek-
tøren.



Mulig tvist om dette reglements for-

ståelse blir å avgjøre av vedkommende re-
gjeringsdepartement.




Forandringer i dette reglement kan kun
foretas av Kongen efter at Kvarn kommune
har hatt anledning til å uttale sig.

•


